Porownanie thumaczen Mateusza 8:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski i moéwigc: Panie, — chlopiec moj
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego lezacy w — domu sparalizowany,
Starego 1 Nowego Przymierza strasznie udreczony.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad Textus Receptus | i moéwigc Panie chlopiec moj jest
interlinearny | Oblubienicy ztozony w domu sparalizowany
strasznie ktory jest dreczony
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Panie, moj stuga*® lezy w domu
dostowny ztozony paralizem, strasznie ngkany.?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- i mowigc: Panie, stuga* mdj jest
dostowny Wojciechowski ztozony w domu sparalizowany,
okropnie ngkany. ?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy 1 mowigc Panie chtopiec moj jest
dostowny ztozony w domu sparalizowany
strasznie ktory jest dreczony

D stuga, maic, ozn. co do: (1) wieku: chtopea (<x>470 2:16</x>) 1. dziewczynke (<x>490 8:51</x>); (2) pochodzenia: syna I.
corke (<x>500 4:51</x>); (3) pozycji spotecznej: stuge, pachotka, niewolnika (<x>490 7:7</x>; por. 600Log ); hierarchii:
zarzadce (<x>470 14:2</x>); (4) Boga: stuge (<x>510 4:25</x>).

2 Dostownie "chtopiec" (do postug).
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